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EDI - ASN Note Load-No.: 75657 15.01.2020 - 15:03
(VDA 48912) page 1/2
Vendor -Plant: 0100 Receiver ~Plant: 100 Unloading Area: 14248
~No: 91001108 ~No. : 14550700 place of storage:
SEISSENSCHMIDT CGmbH Magna PT S.p.A. Consumption:
Daimlerstr. 11 Via dei Ciclamini, 4 v 1 . X
D-58840 PLETTENBERG Zona Industriale Dispatch Type: Truck Company .
DEUTSCHLAND I-70026 MODUGNO Forw, Bgent Name: Schweitzer GmbH & Co. .
~Number: 16070077
A
VAT-No.: DE123840478 VAT-No.: IT048B6850728 Gross Weight: 24.345 XKG
)
»
ASN-No -Po8s Sup. Ref. No. Cust. Quant. oM Vv/G Name of delivery Purch. Ord. Nr.
-Date Suppl. Ref. No. Vend. Add. Data Vendor ‘
Pack. Mat. -Quant. - Number Cust. ~Hummer Vendor Consignment
.1
80655491 000010 25311108830 16,000 BC s SCHALTRAD 4 .GANG 550003916002
15.01.2020 035310-900 nt., wkb.: 22.207 KG , gr. wkb.: 24.345 EG
CC: 200002119 640 PC s
CC: 200002112 640 PC s
CC: 200002108 640 BC 5
CC: 200002087 640 BPC s
CC: 2000020393 640 PC S @
CC: 2000020858 640 PC s ﬂ
CC: 200002081 640 PC S O
CC: 200002078 640 BC S w
CC: 200002074 640 BPC s O O” .u A
cC: 200002071 640 PC S
CC: 200002066 640 BC s N.
cC: 200002062 640 PC S |\N ‘UWnQ
CC: 200002054 640 PC s
CC: 200002049 540 PC S -ﬁcmmym?ﬁlmlmﬁbmm i
CC: 200002047 640 PC [ ACCETTAZI E MERCE o
CC: 200002044 640 PC s Quantita dichiarata:
CC: 200002037 640 BC s Quantit , ‘
cC: 200002031 640 PC 8 antita effettiva;
CC: 200002025 640 PC 8 Tipo Imballaggio:
CC: 200002016 640 PC s Quantita Imballj: Q\ﬂ
CC: 200002012 640 PC S Conforpita alfe sc "
= S
CC: 200002007 §40 PC s Data \Mw_umn_ balla; l
CC: 200001956 640 PC = 5
CC: 200001991 640 PC S e
CC: 200001986 640 PC s
cC: 25 DCT300 PC DCT300/POLES0
Cast-Number: 247575
UC-Material: G083500020
Text: Engineering Change Status A
Text: Customer Change No.
Text: Supplier Index -
b e e kAR A END % drdrdk k ki
GR: Quant, Checks: Rating Check:




»
EDI - ASH Note Load-No.: 75657 15.01.2020 -~ 15:03
(vba 4912) page 2/2
Vendor -Plant: 01C0 Receiver -Plant: 100 Unloading Area: 14248
=No: 91001108 -No. : 14550700 place of storage:
SETSSENSCHMIDT GmbH Magna PT S.p.A. Consumption:
Daimlerstr. 11 Via dei Ciclamini, 4 @
D-58840 PLETTENBERG Zona Industriale Dispatch Type: Truck Company
DEUTSCHLAND I-70026 MODUGNO Forw. Agent Name: Schweitzer GmbH & Co. .
-Number: 16070077 ¥
VAT-No.: DE123840478 VAT-No.: IT04B86850728 Gross Weight: 24.345 XKG z...
ASN-No ~Pos Sup. Ref. No. Cust. Quant. oM Vv/G Name of delivery Purch. Ord. Nr. -
~Date Suppl. Ref. No. Vend. ..wmm. Data Vendor Z
Pack. Mat. -Quant. - Number Cust. ~Nummer Vendor Consignment

LY

GR: Quant. Check: Rating Check:




Abnahmezeugnis 3.1 EN 10204 (Test certificate: / Certificat:) B
LINAMAR
SEISSENSCHMIDT GmhbH, Postfach 1520, D-58815 Plottenberg -MAMU—MM—N—_“AW CHMIDT
Company
Magna PT S.p.A.
il i e, Artikel SCHALTRAD 4.GANG HBS-Teile.-Nr. 035310-900 Auftrag 1021610
i WMM N_._O _._."MO_M.“ m_._o (Partn name: / Désignatian pitces} {HBS-Part number: / N® du plan HBS:} {ordar no.fardra no.)
9 Kd.-Zg.-Nr.  251.1.1088.20 Anderungsindex A SAP UC-Material G083500020 i+
(costumer part number / No, du plan client} [draw. notific. index / Indice du plan) {SAP UC-material/SAP UC-material) &
Kd.-Auftr.-Nr. 30002076 Lieferschein-Nr. 80695491/000010 Lieferdatum 01/09/2020 Stickzahl 16,000 B
forder no. / No. De commande) {shipping advice no. / Bullatin de lvralson) {shipping date / Date de livraison) lquantity f Quantité) F 3
Schmelzen-Nr. 247575 Schmelzen-Knz.
{heat number / No. de Coulee} {heat code / Repare de Coules) .
Stahlhersteller  Georgsmarienhiitte GmbH Werkstoff 20MNCRSS Herstellprozess E/VD/CC GieBformat 240X240 Rohmat.-abm. 55 Rund *
{(steel mill / Aciérrie) {stee] grada / Qualité} {process flow / Proceédé fabrication) {casting dim. / Dimension coulee} m {raw material dim. / Barre dimatre} »
Lieferspezifikation GCG_805000_02 Lieferzustand +FP Glithen isotherma Umformgrad 25
{technical specification f Spécification da livraison} {delivery condition / Etat de livraison} {Diameter / diameatre)
Schmelzanalyse (cast analysis / Analyse de coulée
%C %Si %Mn | %P %S %Cr %o | %Ni %Cu | %Sn %Al %V %B % Ti %Nb | %W %Co %Sh %As %Pb %Te %Ca %N ppm H| ppm O
0.2000] 0.1200] 1.2200| 0.0120] 0.0300| 1.2000} 0.0500| 0.1500| 0.1500( 0.0080] 0.0320| 0.0070] 0.0004] 0.0020| 0.0060; 0.0000j 0.0000] 0.0010{ 0.0000] 0.001 1| 0.0000{ 0.0005! 0.0100| 1.5000| 7.0000
Hartbarkeit (hardenability / valeurs de trempabilité)
mm 1 1.5 2 3 4 5 6 7 8 g 10 11 13 15 20 25 30 | 35 40 45 50
HRC 0.00 | 45.50| 0.00 { 44.70| 0.00 { 43.70| 0.00 } 40.80| 0.00 | 37.40| 0.00 | 356.10| 33.20§ 32.00| 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 | 0.00 0.00
Fdyn 0.00 - 0.00 DI-Wert 0.00
(DI value / diamatre idéal}
_Smﬂm__om_.m—u—._mmnﬁm 1:...—*::&&5 {metallographical test / Examens métallographiques)
Gefiige FERRIT-PERLIT GEFUGE Randentkohlung 0.000 Reinheitsgrad K3=0
{part name / Désignation pigce} (decarburation / Décarburation) {degree of purity f Degre de Purete)
KorngroRe Prim, 5 - 8 Sek. g - 10
{grain siza / grosseur de grain)
Mechanische Eigenschaften imechanlcal properties / propristés mécanique)
RM (N/mm?) Rp0.2({N/mm?) A{%]) Z{%]) AvlJ) bei T{°C)
.00 “ 0.00 0.00 = 0.00 0.00 - 0.00 0.00 a 0.00 0.00 = .00 | 0.00
Oberflachenhérte (surface hardness f durets superficie) Kernhérte icore hardness / dureté centre) Einsatzhartungstiefe (case hardening depth / cémentation gravité)
Vorschrift 152.0 = 2010} HB Vorschrift 0.00 - 0.00 Vorschrift 0.00 - 0.00 | pmm
(specification / Spécification] 0 0 [specification / Spécification) {specification / Spécification} 1
Ergebnis 1 166.0 - 177.0| HB Ergebnis 0.00 - 0.00 Ergebnis 0.00 - 0.00 | mm 1
{result / Résultat} 0 0 [result / Résultat) {result / Résultat)
Datum 01/15/2020 Maschinell erstellt, daher giiltig ochne Unterschrift / Abnahmebeauftragter / Inspector Page 1 of 1

{date / Date}

Computer generated, valid without signature / Délivré par ordinateur sans

WT - I. V. Dillmann. Jfohannes




+

Margues et numércs Nombre des colis Mode demballage Nature de [a marchandise Poids, kg cbm
1 B0695491 25 COLLI Getricbeteile 24.345
o
e 2500 COLLI 24.345,00
4 g Anwelsungen des Absenders 17 Angaben zur Ermiitlung der Tarifkifometer mit Grenzlbergangen
van bis km
18 Frachtzahlungsanwelsung / Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen/ Conventions pariiculieras
unfrel - Rechnung an Empfénger
Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde
tilch I i =T P ; 5
19, fonsisies Kepneclen Nulastint | yollstandig und in Ausserlich guter Beschaffenheit
Anhanger dbernommen. Die Ladungssicherung ist geméass der
Eahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt,

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 20-000332 vom 15.01.2020

§ ° seit iber ... BEIGE

pedition
T T =

Seite 1 von 1
20-000332

4 Absender / Expediteur

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

SEIRSENSCHUIDT GMBH Dless Befdrdetung unierliegt trotz einer ge- Ce lransport est socumls, nonobstant toute

DAIMLERSTRASSE 11 genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, & la Convention relative au

58840 FLETTENBERG (Bereinkommens Gber den Bafdrderungsverirag contral da  transport  intematicnal  des
im intern. StraRengtterverkehr (CMR), marchandisas par route (MR).

2 Empfangsr / Destinataire § Frachtidhrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. R et
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern, Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Ausliofarungsort das Gutes / Keu prévu pour |a livraison de ta marchandisa

Ortf Lieu MODUGNO
Land/Pays ltalien Zeit/ Temps
Datum/Date  20,01.2020

4 Ort und Tag dar Obernahme / Lieu ot date de la prise en charge de la marchandise

Ort/ Lieu PLETTENBERG
LandfPays Deutschland
Datum/Date  15.01.2020

Zeit f Temps

37 Nachfelgender Frachtidhrer / Transporieurs successifs Benutzte Gen,-Nr.:

& Belgefigle Dokumente f Documents annexes

g Vorbehalte und Bemearkungen das FrachtfGhrer /
Réserves ef observations des transporteurs

gFos. 40 Zelchen/Nr, 4 Anzahl der LM
No,

12 Art der Varpackung 13 Bezeichnung des Gutes

14 Gewicht, kg 15 Umfang

22 Benutzter Grenzibergang

27 Gut 20-000332empfangen am Datum / Date

Réception des marchandises (e

20 SEISSENSCHMIDT GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. K= ppag T@pg _
D-58840 FLETTENBERG D-71634 Ludwigsburg Via deilCicl7ffiee, MoF NG EL 5.0,

0026 Modugne (BA}

Unterschrift und Stempel des Absendars
Signature el fimbra lexpdditaur

Unterschrift und Stempel des Frachtfahrers
Signature et timbre du transporieur

2} Gy

Stempel das Empfangers
timbre de destinatalre

Ty~ A
‘ ,-.mew‘!tb dorl/f'knrua o

Geschattsfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und-Tehs! ekt I ANK .. .
4 Koﬁqlol.wsﬁ? chesit g
BLZ:

Amtsgericht: Ludwigsburg
604 800 08

Handelsregister: Stutigart HRA 200856
Intemet: www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04

SCHWEITZER GmbH & Co. Intermn. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23

71634 Ludwigsburg

Telefen (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22



